Porownanie tltumaczen I Krodolewska 18:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Potem ulozyt drwa, po¢wiartowat cielca, utozyt (go)
dostowny na drwach
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Na ottarzu utozyt drewno, a na nim przygotowang
literacki oﬁar@.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Potem utozyt drwa, porgbatl cielca na czgsci i potozyt
literacki Gdanska go na drwach. Nastgpnie powiedzial: Napetnijcie
woda cztery wiadra 1 wylejcie jg na ofiarg calopalng
i na drwa.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem utozyt drwa, 1 na sztuki porgbat cielca, 1 ktadt
literacki go na drwa.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 ulozyl drwa, 1 po cztonku zrabat wolu, i wlozyl na
literacki drwa, i rzekt:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem utozyt drwa 1 porgbawszy miodego cielca,
literacki potozyt go na tych drwach
BW Przektad Biblia Warszawska Nastepnie utozyt drwa, poéwiartowal cielca 1 utozyt
literacki na drwach,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie ulozyl drwa, porabat cielca na kawatki,
literacki potozyt go na drwach
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy juz utozyt drwa, a na nich mlodego cielca,
literacki podzielonego na czesci,
POZ'75 | Przekfad Biblia Poznanska Utozyt drzewo, poéwiartowat cielca i potozyt na
literacki stosie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexian | i HakJIaB IpoBa Ha XKEPTIBHUKY, SIKUH 3poOUB, 1
literacki YBT Padaina Typkonsika | po3py6as LilonaneHHs Ha 4acTi i MOKJIaB HA APOBA i
NIOKJIaB Ha KEPTiBHHUKY.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Potem wtozyt drwa, porgbat cielca oraz potozyt go
dynamiczny na drwach.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Potem ulozyt drwa oraz porozcinat byka i potozyt go
dynamiczny na drwach. Wowczas powiedziat: “Napehijcie wodg

cztery wielkie dzbany 1 wylejcie j3 na ofiare
catopalng i na drwa”.
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